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The framed rsbirics with bold lines mst be completed

by (reight carriers

1 Sender [name, address, couniry)
Expéditeuer [nom, adrasse, pays)

M MAGHIA
Mashy, Wo%'v?gﬁ'é Yé% H?I Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est soitrmls, nanobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucentract de transpart International de
marchasdise par rauts (CMR)

This carrlage is subject notwithstandlng
any clause to thecontary, tothe
Conventlen on the Contact for the
Intermational Carriagw of goods by road
[CMR}

2 Consignee [name, agdress, country)
Dastinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS :
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

The framred rubsics pith bold Enes must be compheted

21 +22 bytreight cacriers

ncluding

To be corrpleled on Lbe senden own respomibility

1-18

ADI06.07

3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers {name, address, country!
Liau pravu pour la llvralson de la marchandise Transporieuers successfs (nom, adresse, pays)
Place / Lleuw
AUBERGENVILLE
Country / Pays
Frankreich
q  Plare of recespl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu at date de la prise en charge de lamachandise  Via del Cictamini 4 70028
30.10.2025 Modugno
Place / Liew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrlex's reservations and observations
30-1 0-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents . .
Documents annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wocden pallet FOR 60, packaging
, tape PP §, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322443
6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
IMArguus w1 numerm Nombirw des colis Modw &'mmballige Niture du b4 marchandisk oy, Statistiguse Poids brul kg Labingee m?
DelN/NV, _.{__Befaranca | Qty. UoM _: No.Boxes | _HUDescription | Total/Net Wt
=#4057733 705670 320104170R 2 PC 2  [Cartone datm Rsa 173400
500135574 2500000437-002 143400
4057734 762549 320108777R 1 PC 1 [Cartone daltm Rsa 86,700
500136576 2500000437-008 71,700
4057735 705679 320103929R 2 PC 2  [Cartoneda1tm Rsa 173400
500135576 2500002411-005 143400
Red to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sander Currency Consignee
Nomvoit  (hNuméra d'opliquatlo Num#re UN Group d'emballige A payar par L'expaditnur Monsidis Le destinataire
ko9 Fruighl/Prix g transporl
Reduction/Réductions
13 sender's Instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Sollde
tnstruction de l'expediteuer {formalites douanteres et autres) surcharges/Suppl {1
Incidantal exp {Frals
' Accnssairgs
Container No: Varlous/Dvers 4
Seal No: Total to pay
ITolsl o paywr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Preseription affranchissement Conventions particulléres
Frea / Franko { .
ot tree / hon France Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugno (BARI) 30.10.2025 Réception des marchandises  Date
22 3 on/le W__
7 namD 0 94r conte dof mittente ED158ER
MNAG)
mﬁ%“ the sgder Sigrralure and stamp of the cariir Siguature and stamp of the consignes
Bigtisy a8 expegitever e et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
<5 Infarmation to determine the taritf semoval with border erossings
Fum T km Palett sender / Expé diteur des palettes Palett racelver / Destinatalre des palettes
Type Nurmler No exchiange Hithanze  Fype [ T 20 eachings sehuige
ENESE IS Fure Fallm
u p e lﬁ;-plr.
¥ pallet Rl il of
26 Carrivry tantractor
@7 AP TS lon / date / signature Oriver contirmation / date / signature
Ld
Yraller
Ustid Gun Nt [CIniativna []Bllatent [ [29 [CJeenr

“ChRGN E O1S 8K



1 Sendmr (nasme, addresy, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays) ° INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
A\\ MAGNA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
. . . This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nanchstart toute
Nﬁ%}% ﬂ- %-I? -A-6 éa d | C IC I am i n i 4, any clause to thecontary, to the clause contralre, a la convention relative
- 0 g n ari Conventlon on the Contact for the aucontract de transport internationsl de
Internaticnal Carrdage vf goods by road mdrchandise par rouin (CMR)
emRy
3
k)
‘EL 2 Consignee (name, address, cauntry) 16 Carrler {name, address, country)
8 Destinatalre [nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
4 | RENAULT MPR FLINS
g Boulevard Pierre Lefaucheux
= AUBERGENVILLE 78410 FR
3
f-;' 3 Place of dellvery of tha goods (place, country) 17 Successiva carrlers [name, address, country)
£ Lleu prévu pour ka livrakon de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place /Ueu
1z AUBERGENVILLE
3 ' Country / Pays
i3 Frankreich
4 Phace of recapt of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dai Ciclamint 4 70026
30.10.2025 Modugno
Place / Lleu ]
Modugno (BARI)
T Date / Date 18 Carler's reservations and observations h
_'g 30.1 0-2025 Réserves et observations des transporieurs -
5 5 ;:::(hed dacuments Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, peckagling
2 uments annexes
, , tape PP B, VCI| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
3 Warenbegleitschein-Nr,: 322443
o
sg @ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packeging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
3 Marguus et numéres Nombre des colly Muode d'smbutligy Ratyre de la marchindise N, Statistigus Poids brut ke Crbmpe mi!
=
3 DokN/INV—i—Reference—iCust./Int-Part-N—Qty——|-—UoM—] —No.Boxes—| —HU.Dascription—..|..._Total/Net Wt
-] i !
58 4057730 509239 302056151R 24 PC 2 KIT FRIZIONE RSA 417,600
3 8 500135671 2600640800 pCT250 402,000
[
£¥ 4057731 762549 | 302052671R 12 PC 1 T FRIZIONE RSA 208,800
£z 500135672 2600645800 CT250 201,000
R 4057732 509239 302054316R 132 PC 1 FRIZIONE RSA 2.296 80G
d 5001365673 2500645900 CT250 2.211,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be patd by Sender Currency Conslgnee
Aomviit  [huméro d'upliqudlto iNum#éra UN Group d'emballnge A pAyer par Uexprdilwur Muonnais te dustinaldire
# Nog Treiglil/Pin di Lransport
g Reduction/Reductions
_'8 13 Sender’s Instructlons [Customs and othar formalitles) Subtotal/Salide
Instruction de I'expediteuer (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Supple 3
Incidantal expenses/Frais
ﬂ' . Arcessnirms
4| Contalner No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
z [Talal # payer
£ [14 Reimbursement/Aermboursement
% 15 Olrections as totrelght payment 20 Speclal agreements
£ Prascripton affranchissement Conventions partiulleres
£ Erea / Franko '
g [Ratiroe/ hon Franco Free carrier
b 21 Printedon 24 Goods recelved Date
; Etabllea MOdugnO (BARI) 30-10-2025 Réceptlon det narchandises  Date
.j. 22 23 on/ie 20 .
_g in nama & per conto del mittonta ED158EK
i | S mac
'é mmﬁ%m I Lhe Sfder Stgrature and stamp of Lhe car Signature and stamp of the consignes
X Bigtisy Mﬂl teuer slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre ob destinatalre
) 25 Inlormation to detesmiae the Banil emoval with bosder crothngs
= Fom Tor kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Ty, —MTL..FN hang Tachingr |7y o suchange Trehany
n’ﬁ_:‘_salﬂ Ha 0 exchange Sachrnps hﬁ;hﬂl“ WD Ll L tHarsg &
|‘EI palet —W
v pallet Ringle pafat
|
26 Carrers contractor |
Receiver contlrmation / date / signature Driver contiemation / date / signature
27 7!, Characderistic Lo gt vacity i1 KG
[Car
5 e
é Uskd Gerr Nt [CInativnal [Ceitate CJea [CJeenr




The framed nutrrics with bold hines must be completed

1 Sender [name, address, counlry]
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

M MAGHA
MRS oS0 Y gpi Cictamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
¢lause contralre, a la convention relative
aucontract de transport International de
marchandlse par rouls [CVMR}

This carrlage s sublect notwithstanding
any clouse to thecontary, 1o the
Convention on the Contact for the
Tnternatlsnal Carrlage of giaods by road
lemny

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country}
Teansportaurs (nom, adresie, pays}

To be camrgleted on the senders vem responsibility

AD106.07

FE]
ED1IS8EK

n nome & par ¢onto owl midenie

Signature and stamp of the carnge
Signature et timbre de transportEur

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive canlers [name, address, coyntry)
g Lieu prévu pour k livralson de lo marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}
H Place / Lieu
g AUBERGENVILLE
[T]
T Country / Pays o
H Frankreich
4 Pluce of secript of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date ce la prise en charge de | machandise  Via del Clclamini 4 70026
30.10.2025 Modugno
Place f Ueu
Modugno (BARI)
° Date / Date 18 Carvler's reservations and observatians
% 30 . 1 0 -2025 Réserves et abservations des transporteurs
s 5 gnached documents Possible packaging components: cardboard pans PAP 20, woeden pallet FOR 50, packaging
ocuments anpexes
g , . tape PP 5, VGI bag LDFE 4, envelops for labef LDPE 4, straps PET 1
g Warenbegleitschein~-Nr,:; 322443
é § Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 1) Grossweightkg 12 Volumem’
§ Marques vl iumérm Nombre des tolis Mod# d'embidlape Nulure ge b mahandisn N, Statisligue Poids birul &y Cabinpe m®
;i BelNANY.—1—Reference—| o N, ity Yot—1—No:Boxes—{— HU-Description—}—Total/Net Wt:
don
5 ¢ 4057736 705677 320706782R 5 PC 5 Cartone da 1tm Rsa 433,500
T E 5G0138577 2500002416-008 368,500
=
£ 4057737 764049 320109662R 1 PC 1  [Cartoneda 1tm Rsa 87,000
¥ =
Ex 500135578 2500000440-011 72,000
A Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K6
b g5 3.877,200/3.603,000
~N
Ref to Nr9 [Fees ‘abel number UN Number Packaging Group 19 Tobe paid by Sender Currency Consignee
nomwviit  humero doptigudtle INum#pru UN Group d'vmballage A pdyar par Lexpaditaur Nunndle e distinatairy
v ANo9 Frenght/Prix de Lranspury
3 Reduretlon/Réductlons
& 13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/sollde
Instruction de Yexpeditever (formalltes douanieres et aulres) Surcharges/Supplements
“n Incidenlal eapensesfTrals
- Y ACTHASTIEY
~{ Container No: Varlous/Oivers  +
Seal No: Total to pay
olal o payer
14 Reimb t/
1% Olrectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Mrascrigtion affranchissement Conventions particulleres
Free / Franko L '
hottree / hon Franco Free carrler
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabliea MOdugnO (BARI) 30- 1«0;2025 Reception des niarchandises  Date
22 onfle 20

Sigrature and stamp of 1he consignes
Signature et timbie du destinatalre

//

43 Inlormation ta determine the w@rt *emaval with berder crasungs

Froin To kin Palett sender / Ex‘xedlteir des palettes Palett recelver / Destinatalre des paletied
Tyue NuftOw Fitifige u(l»\"ﬁl_’ Ymﬁ Aum i No hcﬂ)n!e '"hmv
Sut il - EulipFalel
Inx pI Ko oo
i!ﬁ;i- pallet Timzim pabst
|
28 Carrierscantrxlar I

27 Ofl. Charadle'nii
Car

Tieler

wad evsuly 11 XG

Recetver conflimation / date / sgnature

Driver contirmation / dote / sigrature

Ustd Gen N1

[Cationat

[[Jeilateral

DEG DCEMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057730

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 30.10.2025

EXPEDITEUR

12:00:00

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 30.10.2025 A: 10:53
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 03.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° UM

N° COMMANDE

DATE DE PERP

302056151R

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 418 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. ED158EK
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239

12

Page: 1 /11



